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Instructions specific to hazardous area installations

Model numbers covered: LT***TS********* ("' indicates options in construction, function and materials.)
The following instructions apply to equipment covered by certificate number SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

The equipment may be used with flammable gases, vapours and dusts with apparatus groups lIA, IIB & IIC, and
with temperature classes T1, T2, T3, T4 & T5.
Note: The enclosure may be at the higher of the process or ambient temperature.

Installation of this equipment shall be carried out by suitably trained personnel, in accordance with the applicable
code of practice.

Inspection and maintenance of this equipment shall be carried out by suitably trained personnel, in accordance with
the applicable code of practice. Only approved spares supplied by the manufacturer or approved agent should be
used.

The apparatus electronics is only certified for use in ambient temperatures in the range of -40°C to +40°C for T5 or -
40°C to +80°C for T4. It should not be used outside this range. The internal ambient temperature of the electronics
enclosure must not exceed 85°C.

If the equipment is likely to come into contact with aggressive substances, it is the responsibility of the user to take
suitable precautions that prevent it from being adversely affected, thus ensuring that the type of protection is not
compromised.

Aggressive Substances - e.g. acidic liquids or gases that may attack metals or solvents that may affect polymeric
materials.

Suitable Precautions - e.g. regular checks as part of routine inspections or establishing from the material's
data sheet that it is resistant to specific chemicals.

Technical Data:
(a) Materials of construction: refer to part numbering identification chart.
(b) Coding: 111G, 1l 1D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrical:

Input parameters:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Output parameters: (2mm Ammeter sockets)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Cabling: (2mm Ammeter sockets)
The Capacitance and Inductance of the load connected must not exceed
the following values:

Group Capacitance Inductance or L/R max
|[e} 0.309 pF 3.89 mH 54 pH/IQ
IIB 1.78 pF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pyH/Q

(d) Pressure: Must not exceed the rating of the coupling/flange fitted.
Special conditions for safe use:
(a) The metallic alloy used for the enclosure material may be at the accessible surface of this equipment; in the

event of rare accidents, ignition sources due to impact and friction sparks could occur. This shall be considered
when the MLT100 is being installed in locations that specifically require group Il, category 1G equipment.
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mobrey

EC Declaration of Conformity
No: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Declares under our sole responsibility that the product(s):

Equipment: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Type Numbers: LTr AT §rrknsnsnn

(Minor variations in design to suit the application and/or mounting requirements are
identified by alpha/numeric characters where indicated * above)

Conform to the relevant provisions of the European Directives:
89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility ~ 92/31/EEC Amending 89/336/EEC
94/09/EC ATEX

Inspection carried out by:

For 94/09/EC:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EC Type/Design Examination Certificate to 94/09/EC  Sira 03ATEX2153X

Quality Assurance System monitored by:

For 94/09/EC
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

The following Harmonised Standards have been applied:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Authorised Signatory for the manufacturer within the European Community:

o Date: {/7/0 s

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant

Signed:
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@ Instructions spécifiques concernant l'installation en atmosphéres explosibles

Modeles concernés: LT***TS********* (“*” indique une option de construction ou de fonction.)
Les instructions suivantes sont applicables a l'instrumentation spécifiée dans le certificat SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

L'équipement peut étre utilisé avec des poussiéres inflammables, des gaz et des vapeurs avec des équipements
des groupes lIA, IIB & IIC et avec des températures de classes T1, T2, T3, T4 & T5. Remarque: L'enceinte peut se
trouver a la température ambiante ou a la température du procédé, quelle que soit la plus élevée.

L'installation sera effectuée selon les normes en vigueur par du personnel qualifié.

Le contréle et la maintenance de I'appareil seront effectués par du personnel compétent en conformité avec les
normes locales. Seules les pieéces de rechange agrées, fournies par le fabricant ou I'agent agrée peuvent étre
utilisées.

Le module électronique est agréé pour une utilisation avec une température ambiante entre -40°C a +40°C pour T5
ou -40°C a +80°C pour T4. Il ne doit pas étre utilisé en dehors de ces limites. La température interne ambiante a
l'intérieur des enceintes électroniques ne doivent pas excéder 85°C.

Si l'appareil risque d'étre en contact avec des substances agressives ou corrosives, il y ait de la responsabilité de
l'utilisateur de prendre des précautions nécessaires pour éviter toute détérioration de I'appareil afin que sa classe
de protection ne soit pas compromise.

Substances aggressives - ex. Liquides ou gaz acides qui peuvent attaquer des métaux, ou des solvants qui
peuvent attaquer des matériaux a base de polyméres.

Précautions nécessaires - ex. contrdles réguliers d'état lors des inspections de maintenance ou s'assurer de la
compatibilité des matiéres de construction du capteur avec la présence de tous les
produits chimiques spécifiques a I'application.

Données Techniques:
(a) Matiere de construction: Se référer au tableau "Références pour commander".
(b) Code: 111G, Il1D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrique:

Parametres électriques (entrée):
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Paramétres électriques (sorties): (2mm Fiches 2mm pour ampéremétre)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Cablage: (2mm Fiches 2mm pour ampéremétre)
La capacité et I'inductance de la charge reliée ne doivent pas dépasser
les valeurs suivantes:

Groupe Capacitance Inductance ou Rapport L/R
lIC 0.309 pF 3.89 mH 54 yH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/Q

(d) Pression: Ne doit pas excéder I'estimation du couplage/bride adaptée.
Recommandations pour une utilisation en toute sécurité:

(a) L'alliage métallique utilisé pour le matériel de I'enveloppe peut étre sur la surface accessible de cet équipement;
en cas d’accidents rares, les sources d'allumage dues aux étincelles d'impact et de frottement peuvent se
produire. Ce risque doit étre pris en considération si le MLT100 doit étre installé dans des zones qui exigent un
équipement agréé groupe I, catégorie 1G.
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mobrey
Déclaration de Conformité CE
No: 74
Mobrey Ltd

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Déclare sous sa seule responsabilité que le(s) produit(s) ci-dessous:

Equipement: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Référence: LTHex S

(Un asterisque, a certaines positions dans la référence ci-dessus, indique des
variations mineures, pour convenir & 'application, par rapport a la conception initiale,)

Est/sont conforme(s) aux textes des Directives Européennes suivantes:
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Inspection effectuée par :

selon 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Attestation d’examen CE de type selon 94/09/CE Sira 03ATEX2153X

Systeme d’Assurance Qualité contrélé par:

selon 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Les Normes Harmonisées suivantes ont été respectées:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Signataire autorisé pour le constructeur dans la Communauté Européenne :

Date: 7{/7é<—

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant

IP2020/SI Ex Page 5



@ Anleitung zur Installation in gefahrlicher Umgebung

Modell-Nr; LT***TS********* (“** hedeutet Option fir Konstruktion, Funktion und Material.)
Die folgende Anleitung wird verwendet fir Gerate mit der Bescheinigung-Nr. SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

Dieses Gerat kann bei brennbaren Stauben, Gasen und Dampfen in der Gruppenklasse IIA, 1IB & IIC und den
Temperaturklassen T1, T2, T3, T4 und T5 verwendet werden.
Beachte: Das Gehause kann an der héheren Temperatur von Medium- oder Umgebungstemperatur liegen.

Die Installation sollte gemaf den gultigen technischen Regeln durch geschultes Personal durchgefiihrt werden.

Personal durchgefiihrt werden. Inspection und Wartung der Gerate sollte gemass den giiltigen technischen Regeln
durch geschultes Personal durchgefiihrt werden. Nur vom Hersteller oder einem anerkannten Handler gelieferte
Ersatzteile dirfen verwendet werden.

Die Gerateelektronik ist nur fir den Gebrauch im folgenden Umgebungstemperaturbereich zertifiziert: von -40°C
bis +40°C flr T5 oder -40°C bis +80°C fur T4. Es darf nicht ausserhalb diesen Bereiches benutzt werden. Die
Innenraumtemperatur des Elektronikgehduses darf 85°C nicht lberschreiten.

Wenn die Wahrscheinlichkeit besteht, dal} die Gerate in Kontakt mit aggressiven Substanzen kommen, so liegt es
in der Verantwortlichkeit des Kunden, nachteilige Beeintrachtigung zu verhindern.

Adggressive Substanzen: - z.B. saure Flussigkeiten oder Gase, kénnen Metalle angreifen. Lésungsmittel kénnen
Kunststoffe beeintrachtigen.

Vorsichtsmassnahmen: - z.B. regelmassige Kontrollen als Teil von Routineuntersuchunge oder mit Materiallisten
nachweisen, das das Material bestandiggegen spezifische Chemiekalien ist.

Technische Daten:
(a) Konstruktionsmaterialien: siehe Modell-Nr. im Datenblatt.
(b) Kodierung: 111G, 11 1D(T90°C)
EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)
(c) Elektrisch:

Eingangsparameter:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Ausgangsparameter: (2mm Anschlussbuchse fiir Amperemeter)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Verkabelung: (2mm Anschlussbuchse flir Amperemeter)
Die Kapazitanz und Induktion der angeschlossenen Last darf die
folgenden Werte nicht tiberschreiten:

Gruppe Kapazitit Induktivitdt oder L/R Verhiltnis
[ 0.309 pF 3.89 mH 54 pH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/Q

(d) Druck: Darf nicht die Grenzwerte der installierten Kopplung/Flansch tberschreiten.
Spezielle Vorgaben zum sicheren Gebrauch:

(a) Die fir das Gehausematerial verwandte Metalllegierung kann sich auf der zuganglichen Geratseite befinden. Im
seltenen Unglicksfall kdnnen Ziindherde aufgrund von Sto3- und Reibungsfunken auftreten. Dieses sollte
bedacht werden, wenn der MLT100 in einer Umgebung installiert wird, wo die Schutzart Gruppe I, Kategorie
1G erforderlich ist..
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mobrey

EC Ubereinstimmunqserklérunq
Nr.: 74

Mobrey Ltd

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)

Erklart es als unsere alleinige Verantwortung, dass das/die Produkt(e):
Equipment: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Typnummern: LTHe TG xwsxsnins

(Geringfugige Designanderungen zur Anwendungsanpassung und/oder aus Montagegriinden werden durch
alphamerische/numerische Zeichen mit einer * Markierung oben identifiziert)

Mit den relevanten Bestimmungen der europaischen Richtlinien Ubereinstimmen:

89/336/EW
G Electromagnetic Compatibility ~ 92/31/EWG  Amending 89/336/EWG

94/09/GE ATEX

Begutachtung wurde ausgefihrt von:

far 94/09/GE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EC Typ/Design Prafungszertifikat an 94/09/GE Sira 03ATEX2153X

Qualitatssicherungssystem Gberwacht von:

far 94/09/GE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Die folgenden harmonisierten Standards wurden angewandt:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Autorisierte Unterschrift des Herstellers innerhalb der Europaischen Gemeinschaft:

Datumn: {/7/ﬂf

Unterschrift:
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@ Bruksanvisning for MLT100 gallande installation i explosionsfarligt omrade

Omfattade typnummer: LT***TS********* ("*” gyser varianter vad galler konstruktion, funktion och material.)
Foljande instruktioner galler for MLT100 med certifikat nummer SIRA 03ATEX2153X:

1. Utrustningen kan anvandas i applikationer med brannbart damm, gaser och angor i apparatgrupp IIA, 1IB, IIC och
med temperaturklasserna T1, T2, T3, T4 & T5.
Obs! Kapslingens temperatur kan vara den hégre av process- eller omgivningstemperaturen.

2. Installationen skall féretagas av lampligt utbildad personal i enlighet med géllande lokala bestammelser.

3. Inspektion och underhall skall féretagas av lampligt utbildad personal i enlighet med god installationssed och gallande lokala
bestammelser. Endast godkénda reservdelar fran tillverkaren eller en godkand distributor far anvandas.

4. Utrustningens elektronik ar bara godkand for anvandning i omgivnings-temperatur inom omradena -40°C till +40°C for
T5 eller -40°C till +80°C for T4. Utrustningen skall inte anvanda utanfor dessa temperaturomraden. Den interna
omgivande temperaturen i elektronikskapet far inte dverstiga 85°C.

5. Om det ar troligt att MLT100 kommer i kontakt med aggressiva substanser sa aligger det anvandaren att vidtaga
lampliga atgarder for att forhindra att apparaten blir negativt paverkad sa att det inbyggda explosionsskyddet helt
eller delvis satts ur funktion.

Adgressiva substanser - T.ex. sura vatskor eller gaser som kan angripa metall, eller I6sningsmedel som kan
angripa polymerer.

Forsiktighetsatgarder - T.ex. regelbunden inspektion som en del av underhallsrutinen eller kontroll genom
materialdatablad eller korrosionstabeller att materialet i MLT100 star emot specifika
kemikalier.

6. Tekniska data:
(a) Material: Se identifieringstabell med typnummer som anger anvanda material.
(b) Ex-kod: 11 G, II1D(T90°C)
EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)
(c) Elektrisk:

Ingangsparametrar:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Utgangsparametrar: (2mm anslutningshal fér amperemeter)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Kabeldragning: (2mm anslutningshal fér amperemeter)
Kapacitansen och induktansen hos den anslutna belastningen far inte
Overstiga foljande varden:

Grupp Kapacitans Induktans eller L/R Ratio
liC 0.309 pF 3.89 mH 54 yH/IQ
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/IQ

(d) Tryck: Far inte 6verstiga markdatan pa kopplingen/flansen som monterats.
7. Monteringsanvisnin:
(a) Metallegeringen som anvands till inhagnadens material, kan finnas pa tillgangliga ytor pa utrustningen; om en

olycka skulle intraffa, kan tandkallor p.g.a av stétar och friktionsgnistor uppsta. Detta maste beaktas nar
MLT100 installeras i omraden som kraver utrustning for grupp I, kategori 1G.
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mobrey
EU Tillverkardeklaration
Nr 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Intygar pa eget ansvar att foljande produkt/produkter:

Apparatur: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Typbeteckning LT G*rwxsnnr

(Mindre variationer i konstruktionen for att passa tillampningen och/eller monteringen
identifieras genom alfanumeriska tecken istallet for * ovan)

Overensstammer med relevanta avsnitt av féljande EU-direktiv:
89/336/EEG  Electromagnetic Compatibility = 92/31/EEG Amending 89/336/EEG
94/09/EG ATEX

Inspektionen utford av:

For 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Typ/konstruktionsgodkannande-certifikat avseende 94/09/EG Sira 03ATEX2153X

Kvalitetssystemet kontrolleras av:

for 94/09/EG:
SIRA Cetrtification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Foljande harmoniserade standarder har anvants:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Auktoriserad undertecknare for tillverkaren inom EU:

Signatur Datum: {/f/o/(

David J. Ross-Hamilton, Global utfardare av godkannanden
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@ Instrucciones especificas para instalacion en zonas peligrosas

Modelos nimero cubiertos por el certificado: LT***TS***xxx***
(“*” indica variantes de fabricacion, funcionamiento y materiales.)

Estas instrucciones se aplican para los equipos provistos de certificado nimero SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

El material puede usarse con polvo inflamable, gas y vapor con los aparatos IIA, IIB & [IC y con temperaturas de
clase T1, T2, T3, T4y T5.
Nota: El depdsito podria hallarse en un punto alto del proceso o a temperatura ambiente.

La instalacion debe ser llevada a cabo segun las normas aplicables por personal adecuado.

La inspeccién y el mantenimiento de este equipo debe hacerse por personal entrenado convenientemente, y seguin
los cédigos aplicables en la practica. Unicamente repuestos originales provistos por el fabricante o agente
registrado pueden ser utilizados.

Este equipo electrénico esta solamente certificado para usar en temperaturas ambiente en el rango de -40 °C
a + 40°C para T5 6 -40°C a +80°C para T4. No deberia usarse fuera de este rango de temperaturas. La
temperatura ambiental interior del recinto electrénico no debe exceder los 85°C.

Si el equipo esta en contacto con sustancias agresivas, es responsabilidad del usuario el tomar las precauciones
necesarias para prevenir que el equipo se vea afectado, y debe asegurarse que el tipo de proteccion no quede
danada.

Sustancias agresivas: - p.€j. liquidos o gases acidos que pueden atacar metales, o disolventes que pueden
afectar materiales poliméricos.

Precauciones aconsejables: - p.ej. comprobaciones regulares como parte de inspecciones rutinarias 6 aplicando
materiales que resistan a los agentes quimicos.

Datos Técnicos:
(a) Materiales: Hacer referencia a la tabla de identificacion de las partes.
(b) Cadigo: 111G, 11 1D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Eléctricos:

Parametros entrada:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Parametros de salida: (zécalos del amperimetro de 2mm)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, Co0:0.309pF, Lo:4.2mH

Cableado: (zécalos del amperimetro de 2mm)
La capacidad e inductancia de la carga conectada no debe exceder los
siguientes valores:

Grupo Capacitancia Inductancia 6 L/R Relacién
IIC 0.309 pF 3.89 mH 54 uH/Q
IIB 1.78 uF 16.22 mH 217 pH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/Q

(d) Presion: No debe exceder el régimen de trabajo del acoplamiento/pestana instalada.
Condiciones especiales para uso seguro:

(a) la aleacion de metal utilizada para el material del receptaculo puede estar en la superficie accesible de este
equipo; en caso de algun accidente raro, podrian existir fuentes de ignicién como resultado de las chispas de
impacto y friccion. Esto debera tenerse en cuenta cuando el MLT100 se instale en zonas donde se requiera
equipo para grupo I, 1G.
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mobrey

EC Declaracion de Conformidad
No: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel: +44(0)1753 756600, Fax: +44(0)1753 823589)
Declara bajo nuestra unica responsabilidad que el producto(s):

Equipo : MLT100 - Liquid Level Transmitter

Referencia : LT *T Qrwsrnnss

(Variaciones de menor importancia en el disefio para satisfacer la aplicacion y/o los
requisitos del montaje son identificadas por los caracteres de alpha/numérico donde se
indique * arriba)

Conforme con las provisiones relevantes de las Directivas europeas:
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility ~ 92/31/CEE Amending 89/336/CEE

94/09/CE ATEX

Examen realizado por:

para 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EC Certificado de examinacion de tipo/disefio de acuerdo a 94/09/CE  Sira 03ATEX2153X

Sistema de garantia de calidad vigilado por:

para 94/09/CE.:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB
Se han aplicado los estandares armonizados siguientes:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Signatario autorizado para el fabricante dentro de la Comunidad Europea

Firmado:

e 05
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@ Specifieke instructies voor installaties in gevaarlijke omgevingen

Modelnummers vallend onder: LT***TS*********
(“*” geeft de verschillen/mogelijkheden in constructie, functie en materiaal aan.)

De volgende instructies gelden voor de MLT100 behorende bij certificaatnummer SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

De apparatuur kan worden gebruikt met ontvlambare stof, gassen en dampen met apparaatgroepen IIA, 1IB & 1IC
en met temperatuurklassen T1, T2, T3, T4 & T5.
Pas op: de kast kan zo heet worden als de hoogste van de proces- en de omgevingstemperatuur.

Installatie dient te geschieden in overeenstemming met de opgelegde richtlijn en door goed opgeleid personeel.

Inspectie en onderhoud van deze apparatuur dient te worden uitgevoerd door goed opgeleid personeel, in
overeenstemming met de reglementen die van toepassing zijn. Er mogen alleen goedgekeurde reserveonderdelen
worden gebruikt, geleverd door de fabrikant of een erkende vertegenwoordiger.

De electronische apparatuur is enkel gekeurd voor gebruik in het bereik van -40°C tot +40°C voor T5 of -40°C
tot +80°C voor T4. Het dient niet te worden gebruikt buiten dit bereik. De interne omgevingstemperatuur van
de electronicakast mag niet hoger zijn dan 85°C.

Wanneer de mogelijkheid bestaat dat de apparatuur met agressieve stoffen in aanraking komt, is de gebruiker
verantwoordelijk voor het treffen van passende voorzorgsmaatregelen, om te voorkomen dat het apparaat en de
getroffen beschermingsmaatregelen nadelig worden beinvioed.

Agressieve stoffen: - bijv. zure vloeistoffen of gassen die metaal kunnen aantasten, of oplossingen die polymere
materialen kunnen aantasten.

Passende voorzorgsmaatregelen: - bijv. regelmatig uitgevoerde controles in het kader van routine-inspecties, of
nagaan of in de materiaalspecificaties wordt aangegeven dat het materiaal
bestand is tegen bepaalde chemicalién.

Technische gegevens:
(a) Materiaal: Zie onderdeel nummer identificatie kaart.
(b) Codering: 111G, Il 1D(T90°C)
EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrisch:

Parameters (Ingangs):
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Parameters (Output): (2mm ampéremetercontactdozen)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, C0:0.309uF, Lo:4.2mH

Bekabeling: (2mm amperemetercontactdozen)
De capacitantie en inductantie van de verbonden belasting mogen de
volgende waarden niet overschrijden:

Groep Capaciteit Zelfinductie of L/R Verhoudingsgetal
IIc 0.309 pF 3.89 mH 54 yH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yHIQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/IQ

(d) Druk: Mag de toegestane waarde van de aangebrachte koppeling/flens niet overstijgen.
Bijzondere voorwaarden voor veilig gebruik:

(a) De metaallegering die voor de behuizing wordt gebruikt, kan zich aan de toegankelijke oppervlakte van deze
apparatuur bevinden. Indien zich onverhoopt een ongeval voordoet, kunnen als gevolg van impact of frictie
vonkjes ontstaan die als ontstekingsbron werken. Hiermee dient rekening te worden gehouden bij het installeren
van de MLT100 op plaatsen waarvoor specifieke apparatuur uit groep Il, categorie 1G vereist is.
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mobrey
EG-conformiteitsverklaring
Nr: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
verklaart onder geheel eigen verantwoordelijkheid dat de producten:

Apparatuur: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Type nummers: LT Shrkssnnsn

(Kleine variaties in ontwerp overeenkomstig de toepassings- en/of plaatsingsvereisten
worden aangeduid door middel van letters/cijfers waar ze hierboven van een * zijn voorzien)

voldoen aan de relevante bepalingen van de volgende Europese richtlijnen:
89/336/EEG  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/EEG ~ Amending 89/336/EEG
94/09/EG ATEX

Inspectie uitgevoerd door:

voor 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EG type-/ontwerpkeuringscertificaat naar 94/09/EG Sira 03ATEX2153X

Systeem voor kwaliteitsverzekering gemonitord door:

voor 94/09/EG:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB
De volgende geharmoniseerde standaarden werden toegepast:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Handtekening namens de fabrikant, door bevoegde in de Europese Gemeenschap:

Datum: {/ /7/7 3

Handtekening:

NaviA | DAan~a LiAamailéban MNalnal Ammvmiimla N e [Py
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@ Istruzioni Specifiche per le installazioni in area pericolosa

Numeri di Modello applicabili: LT***TS********x

(™" identifica diverse opzioni relative alla costruzione, alla funzione ed ai materiali).

Le istruzioni che seguono sono applicabili alle apparecchiature che posseggono la certificazione SIRA numero SIRA
03ATEX2153X:

1. L'apparecchio pud essere usato in presenza di polveri infiammabili, gas e vapori con gruppi di apparati lIA, 1IB & IIC
e con classi di temperature T1, T2, T3, T4 & T5.
Avviso: L'involucro pud raggiungere la maggiore tra la temperatura ambiente o di processo.

2. L'installazione dovra essere eseguita in accordo alla normative applicabili e da personale opportunamente addestrato.

3. Il controllo e la manutenzione di questa apparecchiatura deve essere eseguite secondo le normative applicabili e da
personale adeguatamente preparato. Si possono usare solo pezzi di ricambio approvati e forniti dal produttore o
da un agente di vendita riconosciuto.

4. L'apparecchiatura elettronica & certificata solamente per essere usata in un campo di temperatura ambiente da -
40°C a +40°C per la classe T5 oppure da -40°C a +80°C per la classe T4. Non usare al di fuori di questi campi di
temperatura. La temperatura ambiente interna della custodia dei componenti elettronici non deve essere superiore
a 85°C.

5. Se sussiste la possibilita che I'apparecchiatura possa venire a contatto con sostanza aggressive, € responsabilita
dell'utilizzatore prendere le necessarie precauzioni per prevenire eventuali danni e assicurare che il grado di
protezione non venga compromesso.

Sostanze aggressive: - es. Acidi, liquidi o gassosi, che possono attaccare | metalli, o solventi che potrebbero
intaccare i materiali polimerici.

Precauzioni applicabili: - es. Controllare le apparecchiature con una scadenza regolare e pianificata, oppure
assicurarsi che | materiali, con cui € costruita I'apparecchiatura, siano specificatamente
compatibili con le sostanze chimiche presenti.

6. Dati Tecnici:
(a) Materiali: riferirsi alla descrizione per la composizione del codice modello.

(b) Codifica: 111G, Il 1D(T90°C)
EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elettrico:

Parametri dell'ingresso:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Parametri di produzione: (Spinotti Amperometrici da 2mm)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Cavi: (Spinotti Amperometrici da 2mm)
La Capacita e I'lnduttanza del carico connesso non devono superare i
seguenti valori:

Groppo Capacita Induttanza o Rapporto L/R
lIC 0.309 pF 3.89 mH 54 uH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yHIQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/Q

(d) Pressione: Non deve superare dell'agganciamento/flangia installata.
7. Circostanze speciali per usare in un senso sicuro:
(a) la custodia elettrica & costruita in lega di alluminio; sussiste la possibilita, che in caso di urto o per sfregamento
della superficie della custodia, questa generi una scintilla che potrebbe essere una potenziale sorgente di innesco

di esplosione. Questa possibilita deve essere tenuta in considerazione quando lo MLT100 deve essere installato
in un’area dove sia specificamente richiesta la certificazione per gruppo Il, categoria apparecchiatura 1G.
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Dichiarazione di Conformita’ della C.E.
n: 74

Mobrey Ltd

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Si dichiara sotto propria esclusiva responsabilita che il prodotto o prodotti

attrezzatura MLT100 — Liquid Level Transmitter

Numeri tipo: LTH T Qrrwnsnsons

(Variazioni lievi nel disegno per adattarlo alla richiesta e/ o ai requisiti per il montaggio
sono identificabili con lettere alfabetiche o numeri e sono indicate con un *)
rtinenti Disposizioni delle Direttive Europee

89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Ispezione effettuata da:
Secondo 94/09/CE
SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,

Kent, BR7 5EH , GB
Certificato di Controllo del disegno o tipo secondo 94/09/CE Sira 03ATEX2153X

Sistema di Garanzia di Qualita’ sorvegliato da
Secondo 94/09/CE
SIRA Certification Service (0518)
South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB
Sono state applicate le seguenti Norme Armonizzate:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002

EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

ll Responsabile autorizzato a firmare a nome del produttore all'interno della Comunita Europea.
) Data: 0/ / 7/f 5

David J. Ross-Hamilton, Consulente delle approvazioni globali

Firmato:
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™)

Erityisohjeet asennuksiin vaarallisilla alueilla

Sisaltaa seuraavat mallinumerot: LT***TS********* (" tgrkoittaa rakennus-, toiminta- ja materiaalivaihtoehtoja.)

Seuraavat ohjeet koskevat MLT100 -nestetasokytkinta, jolla on sertifikaattinumero SIRA 03ATEX2153X:

1. Laitetta saa kayttaa tulenarkojen pdlyjen, kaasujen ja hdyryjen kanssa laiteluokissa IlA, IIB ja IIC seka
lampétilaluokissa T1, T2, T3, T4 ja T5.
Huomio: Suljennus saattaa olla prosessia korkeammassa tai huoneenlampétilassa.

2. Asennuksen tulee suorittaa ohjeiden mukaisesti tehtavaan koulutettu henkild.

3. Taman laitteen tarkastukset ja huollot saa suorittaa vain asianmukaisesti koulutettu henkilostoé soveltuvien
menettelysdantdjen mukaisesti. Pitda kayttda ainoastaan varaosia, jotka ovat alkuperaisin valmistajalta tai
hyvaksytylta jalleenmyyjalta.

4. Laitetta tulee ainoastaan kayttéda -40°C ja +40°C asteen valisissa lampotiloissa T5:ssé tai -40°C ja +80°C T4:ssa.
Laitetta ei tule kayttaa naiden lampdtilojen ulkopuolella. Elektronisen sisennyksen ympariston sisalampdtila ei tule
ylittda 85°C astetta.

5. Jos on todennakoista, etta laite tulee kosketuksiin aggressiivisten aineiden kanssa, kayttajalla on vastuu ryhtya
sopiviin varotoimiin, jotka estavat laitetta vahingoittavat vaikutukset ja varmistavat, ettd sen suojauskyky ei

heikkene.

Aggressiiviset aineet: - esim. happonesteet tai -kaasut, jotka voivat syévyttaa metalleja, tai liuotteet, jotka
voivat vaikuttaa polymeerimateriaaleihin.

Sopivat varotoimet: - esim. saannolliset rutiinitarkastukset tai sen toteaminen MDS-materiaalitiedoista, etta

laite kestaa tiettyja kemikaaleja.

6. Tekniset tiedot:

(a)

Materiaalit: Katso numerontunnistuslistaa.

(b) Koodit: 111G, Il 1D(T90°C)

(c)

(d)

EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

Sahkoinen:

Sisaanlukuarvot:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Tulostusarvot: (2mm Ampeerimittarin pistokkeet)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Kaapelointi: (2mm Ampeerimittarin pistokkeet)
Lastin kapasiteetti ja induktanssin ei tule ylittda seuraavia arvoja:

Ryhma Kapasitanssi induktanssi tai L/R-suhde
lic 0.309 pF 3.89 mH 54 uH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 pH/Q
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/Q

Paine: Ei saa ylittda parituslaipan sallittua rajaa.

7. Turvallisen kayton erikoisehdot:

(a)

Page 16

Metallilejeerinkia, jota kaytetadn sulkevana materiaalina, saattaa olla tdman laitteen ulkopinnalla; harvinaisten
onnettomuuksien sattuessa isku- ja kitkakipinat voivat aiheuttaa syttymislahteitd. Tata tulee harkita, kun MLT100:ta
asennetaan paikkoihin, joihin vaaditaan nimenomaan ryhman Il, luokan 1G laitteita.
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EC Declaration of Conformity
Numero: 74

Mobrey Ltd

158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Puh:+44(0)1753 756600, Faksi:+44(0)1753 823589)

On vastuussa seuraavista tuotteista/tuotteesta:
Tavara: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Tyyppinumerot: LA TS #essnnss

(Vahaiset suunnitelumuunnelmat jotka sopivat ohjelman ja/tai mallin tarpeisiin
huomiodaan alfa/numeeristen kirjainten ylapuolelia olevalla * - merkitla)

Noudattaa seuraavia Euroopan unionin direktiivien mukaisia ehtoja:
89/336/ETY  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/ETY Amending 89/336/ETY
94/09/EY ATEX

Tarkastuksen on tehnyt::

94/09/EY:lle:
SIRA Cetrtification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH, GB

EC Tyypin/suunitelman testitodistus 94/09/EY Sira 03ATEX2153X

Laaduntarkkailujarjestelman tarkkailija:

94/09/EY :lle:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB
Seuraavat Harmoinisoidut Standardit ovat kaytéssa:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Valtuutettu Allekirjoittaja valmistajalle Euroopan Unionin sisalla:

Paivamaara: o//¢/&f'

Allekirjoitettu:

David J. Ross-Hamilton, Globaali Hyvaksymiskonsultti
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E1d1Keg 00MY1EG Y10 EYKOATOOTOGELS OE EMIKIVOVVEG TEPLOYES

Ioyvet yio povtedho: LT TS* o (***** [unodeikvuel EMIAOYEG GTNV OIKOSOUNON, AELTOLPYLOL KOl DAIKAL.)
O1 akohovBeg 0dNYLEG Lo LOLV YO GLOKELEG UE TOV aptBpo miotomointikov SIRA 03ATEX2153X:

1. O €EoTTAIOPOG PTTOpPEl VO XpNOIUOTTOINBEI e EUPAEKTEG OKOVEG, aépla KAl ATPOUG e opddes cuatnudTtwy A, 1IB &
IIC kan ye Beppokpaaics Twv Tédewv T1, T2, T3, T4 & T5.
Znueiwon: To epiBAnua PTTopEi va BpiokeTal 0To UPNASGTEPO GNUEIO TNG ETTEEEPYATIAg 1 TNG BepUoKpaaTiag
TEPIBAAOVTOG.

2. H gykatactoon npenet va dte€oy el GLUPOVA LLE TOVG LOYVOVTEG KAVOVEG OO ELSLKOL EKTOLOEVILEVO TIPOCMTLKO.

3. HembBewpnon kal cuvTipnon Tou TapovTog eEOTTAICUOU Ba TTpETTel va SleCAyETal ATt KATAAANAA EKTTAIBEUPEVO
TTPOOWTTIKO, GUPGWVA PE TOV I0XUoVTa KWAIKA TTPAKTIKAG. MAvo Ta eykekpiyéva avTaAAAKTIKG TTOU TTapEXOVTal aTTd
TOV KATOOKEUOGOTH i} TOV EYKEKPIPEVO QVTITIPOCWTTO PTTOPEI VA XPNCIKOTTOIOUVTAIl.

4. To nAeKTPOVIKO PEPOG TOU €EOTTAICUOU €ival TTICTOTTOINUEVO YIa XPron JOvo o€ Bepuokpaaies TTePIBAAAOVTOG aTnV
mepioxn €ite -40°C ewg +40°C yid T5 eite -40°C ewg +80° C yid T4. Aev TTpETTEl va XPNOIUOTIOIEITAl EKTOG QUTWV
TWV TTEPIOXWYV BEpUOKPaTiag. H e0wTEPIKR aTUOOPAIPIKY) BEPUOKPATia TOU NAEKTPOVIKOU TTEPIPPAYHATOG dEV
mpéTTel va utrepBaivel Toug 85 BaBuoug KeAaiou.

5. Av umrdpxel mBavotnTa 0 £E0TTAICUOG va €ABEI o€ eTTa@R pE ETTIKIVOUVEG OUTIiEG, TOTE O XPrOTNG €XEI TNV EUBUVN va
A&Ber TIG KATAAANAEG TTPOQPUAGEEIG, WATE va eUTTOdicEl TOV ECOTTAICUO OTTO TO VO ETTNPEACTEI DUCHEVWIG,
e€aopalifovtag £Ta1 WOTE OTI TO €idOG TTPOPUAAENG va un cupBiBadeTal.

EmOeTikéC ouaieg: - Y. 6&Iva uypd | aépia TTou TMBavov va TTPoaBAaAAouv Ta HETAAAQ, 1) SIGAUTIKG TTOU
mBOavov va eTTnpedoouV Ta TTOAUPEPR UAIKA.

KaTdAANAEG TIPOQUAGEEIC: - T1.X. TAKTIKOI €AeyX0l oav HEPOG TNG pouTivag emBewpnong ) atmodeign atrd QUAAQ
0edoPEVWYV TOU UAIKOU OTI QVTEXEI O€ EIBIKEG XNMIKEG OUTIEG.

6. Teyvika ctovygla:
(a) YAika: BAetre AIOTO KWOIKWV TwV ££QPTAHATWV.

(b) KwdIKSC: 111G, Il 1 D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) HAekTpIKOG:

[Mopoperpa etcaymyng:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

MapdueTpor €€600u: (2mm YTTO00XEG QUTTEPOUETPOU)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

KaAwdiwaon: (2mm YTTo00xX£EG QUTTEPOUETPOU)
H Eupuywpia kai n ETraywyr Tou @opTiou TTou gival ouvdedeuéva dev
TIPETTEl VA UTTEPEXEI TIG TTOPAKATW agieg:

Karnyopia | Xwpnmikétnta | Emaywyipérnta i L/R Avaloyia
[ 0.309 uF 3.89 mH 54 yH/IQ
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 pH/IQ
1A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/IQ

(d) Nieon: Aev TTpéTrel va EeTTEPVA TIG PETPATEIG OTA OITTAG/KOANGPQ TTOU €ival EYKATATEOTNUEVA.
7. Ei0IkéG OUVONAKEG yIa ao@alf XpAon:
(a) To YeTaAAIKO KpAUQ TTOU XPNCIPOTTOIATAI VI TO UAIKO TOU TTEPOBAAUOTOG TIPETTEN VA €ival OTNV EUTTPOCITN
EMPAVEIQ TNG CUOKEUNG. Z€ TTEPITITWATN KATTOIOU apaIoU OTUXAMATOG, O QVAPAEKTIKEG TTNYEG TTPOKEITAI VA

£€pBouv g€ TTOQPr] KOl UTTOPEI VA TTAPOUCIOCTOUV UEPIKEG PAOYES. AuTo Ba egetaaTei 6tav To MLT100 éxel
TOoTT00ETNOEI O€ BéTelg, TTou 1I01aiTEPA ATTAITOUV £EO0TTAIGHS TG ouadag Il, katnyopiag 1G.
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mobrey
AHAQZH ZYMMOP®QIHE ME THN

EYPQMAIKH KONOTHTA
No: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(TnA:+44(0)1753 756600, ®ag:+44(0)1753 823589)
AnAvel UTTO TNV aTTOAUTR €UBUVN Pag "OTI TO TTPOIGV(TTPOIOVTA):

E€aptnua: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Noupepa TUTTOU: LTS

(O1 pIkpEG BIaQOPOTTOINCEIG OTO OXEDIO WOTE Va TTPOCAPHOSE! LE TNV EQapPoyn Kal/f TIg TTPOUTTOBETEIS
otnpigewg, TTPoadiopifovTal HE GAPA/VOUHEPIKOUG XGPAKTAPES GTTOU UTTODEIKVUETOI * TTaPATIAVW)

ZUPHOPPUIVETAI UE TIG OXETIKEG TTPORALWEIG Twy EupwTraikwv Odnyiwv.
89/336/EOK  Electromagnetic Compatibility ~ 92/31/EOK  Amending 89/336/EOK
94/09/EK ATEX

H EmiBewpnon diggnxon amo:
yia 10 94/09/EK:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

MoTtotromnTikd EAEyxou Tumrou/Zxediou EC otnv 94/09/EK Sira 03ATEX2153X

20oTnpa Atlaoeaiiong Moidtntag utrd TNV TTapakoAouBnaorn Tou:

yia tnv 94/09/EK:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB
E@apuooBnkav ta Tapakdtw Evapuoviouéva pdrutra:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

E€ouciodotnuévn uTToypar) Yia TOV KATAOKEUAOTA péoa oTa TTAaioia Tng Eupwiraikng Koivetnrag:

YTToypaguv: . /;—'__i Huepopnvia: 0//7/&5

David J. Ross-Hamilton, 20pBouAog Maykoopiwv Eykpicewy
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Instruktioner for installationer i risikoomrader

Geaeldende for fglgende typer: LT***TS********* ("** gngiver optioner i konstruktion, funktion og materialer.)

Folgende instruktioner er gaeldende for udstyr, der er omfattet af certifika SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

Udstyret kan bruges med antcendeligt stgv, gasser og dampe med instumentgrupperne lIA, 11B & IIC og med
temperaturklasserne T1, T2, T3, T4 & T5.
Bemaerk: Indkapslingens temperatur kan vaere enten rumtemperatur eller hgjere.

Installation skal udfgres af traenet personale i henhold til geeldende regler og praksis.

Inspektion og vedligeholdelse udfares af traenet personale i henhold til geeldende regler og praksis. Brug kun
godkendte reservedele leveret fra frabrikant eller forhandler..

Apperatets elektronik er kun godkendt til brug ved omgivelses temperature i omradet -40°C til +40°C for T5 eller -
40°C til +80°C for T4. Det ma ikke anvendes udenfor dette omrade. Temperaturen i den indsluttede elektroniske
omgivelse ma ikke overstige 85°C.

Hvis det er sandsynligt, at udstyret kommer i kontakt med aggressive substanser, sa er det brugers ansvar at traeffe
de forngdne foranstaltninger, séledes at skader undgas, og det sikres, at beskyttelsen ikke bringes i fare.

Adgaressive substanser: - sa som syreholdige vaesker eller gasser, der kan angribe metaller eller
oplgsningsmidler, der kan pavirke polymer materialer.

Foranstaltninger: - s& som check med passende mellemrum som en del af rutineinspektionen eller fastsla
ved hjeelp af materiale datablad, at det er modstandsdygtig over for de specifikke
kemikalier.

Tekniske data:
(a) Materialer: Se Part nr. for identifikation.
(b) Kode: 111G, II1D(T90°C)
EExiallC  T5 (-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)
(c) Elektrisk:

Input parametre:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Output parametre: (2mm amperemeterstik)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Kabelleegning: (2mm amperemeterstik)
Kapacitancen og induktiviteten for den tilsluttede belastning bar ikke
overskride de fglgende veerdier:

Gruppe Kapacitans Induktivitet eller L/R Proportion
liC 0.309 pF 3.89 mH 54 uH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/IQ

(d) Tryk: Ma ikke overskride den monteredes kobling/flanges klasse.
Specielle betingelser for brug i risikoomrade:
(a) Metallegeringen der bruges i indkapslingens materiale kan veere pa udstyrets tilgeengelige overflade. 1 tilfeelde

af eventuelle ulykker, kan antaendelseskilder pa grund af slag og friktion opsta. Dette skal betaenkes, nar
MLT100 installeres pa steder, der specifikt kraever gruppe 11, kategori 1G udstyr.
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EC Bekendtggrelse af Konformitet

Nummer: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)

nder vores ansvarlighed at fglgende produkt/er:

cual: ' (O 0LV

Udstyr: MLT100 - Liquid Level Transmitter

Type Nummer: LT**xTS*xxsaxnx

(Mindre variationer | konstruktion passende for dennes anvendelse og/eller monterings
behov er identificeret ved alfabetisk/numerisk skrifttegn tilkendegivet ved * ovenover)

Vi erklzerer

Er tilpasset de relevante bestemmelser af EC Direktiverne:
89/336/E@QF  Electromagnetic Compatibility ~ 92/31/E@QF Amending 89/336/EQF
94/09/EF ATEX

Gennemsyn udfert af:

til 94/09/EF:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

EC Type/Konstruktions Undersggelses Certificat til 94/09/EF ~ Sira 03ATEX2153X

Kvalitets Sikrings System overvaget af:

til 94/09/EF:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Efterfalgende Harmoniserede Standarder er anvendt:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Authoriseret Underskriver for producenten indenfor den ECropasiske Union:

Underskrevet: = ' ———— Dato: ////&5

David J. Ross-Hamilton, Global Godkendelses Konsulent
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Instrukcja instalacji w strefach zagrozonych wybuchem

Symbol przyrzgdu: LT***TS********* ( *” oznacza wybrang opcje wykonania przyrzgdu.)
Niniejsze zalecenia dotyczg przyrzgdéw MLT100 objetych certyfikatem SIRA 03ATEX2153X:

1.

7.

Wyposarzenie moze by¢ uzywane z tatwopalnymi pytami, gazami i oparami z aparaturg gupy llA, 1IB i lIC oraz z
klasg temperatury T1, T2, T3, T4 i T5.
Notatka: Obudowa moze by¢ w wysokich temperaturach procesowych lub w temperaturze otoczenia.

Instalacji przyrzadu nalezy dokonac¢ zgodnie z ogdlnymi zasadami bezpieczenstwa. Instalacji powinien dokonywac
wykwalifikowany personel techniczny.

Obstugi i przeglagdéw nalezy dokonac¢ zgodnie z ogolnymi zasadami bezpieczenstwa. Instalacji powinien
dokonywac¢ wykwalifikowany personel techniczny. Stosowac wytgcznie atestowane czesci zamienne, dostarczone
p. producenta lub autoryzowanego przedstawiciela.

Aparatura elektroniczna posiada certyfikat dla temperatury otocznia w zakresie od -40°C do +40°C (klasa T5) lub
od -40°C do +80°C (klasa T4). Aparatura nie powinna by¢ uzywana poza tymi zakresami. Temperatura wnetrza
obudowy przyrzadow elektronicznych nie moze przekraczac 85°C.

W przypadku gdy przyrzad pracujgcy w strefie zagrozonej wybuchem moze mie¢ kontakt z substancjami
agresywnymi, do obowigzkéw uzytkownika nalezy zapewnienie odpowiedniej ochrony przyrzgdu — mozliwe
rozszczelnienie obudowy moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo.

Substancje agresywne: - wszystkie substancje moggce doprowadzi¢ do uszkodzenia metalowych czesci
czujnika lub obudowy elektroniki.

Odpowiednia ochrona: - regularna kontrola przyrzgdu oraz sprawdzenie odpornosci chemicznej materiatow
uzytych w konstrukcji przyrzagdu wzgledem srodowiska pracy.

Dane techniczne:
(a) Materials of construction: refer to part numbering identification chart.

(b) Oznaczenie: 111 G, Il 1 D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Elektryczny:

Parametry wejscia:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Parametry wyjsciowe: (2mm ztgcze Amperomierza)
Uo: +18V, 10:93mA, P0:0.44W, Co0:0.309pF, Lo:4.2mH

Cabling: (2mm ztgcze Amperomierza)
Kapacytacja i indukcyjnos¢ podtgczonego tadunku nie moze
przekracza¢ nastepujgcych wartosci:

Grupa Pojemnos$é Indukcyjnosé lub stosunek L/R
lIC 0.309 yF 3.89 mH 54 uH/Q
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 uH/IQ

(d) Cisnienie: Nie moze przekroczy¢ okreslonej wartosci zainstalowanej ztgczki nakretnej/kotnieza.
Specjalne wymagania odnosnie bezpieczenstwa:

(a) Uwaga: Stop uzyty do budowy ostony moze znajdowac sie przy dostepnej powierzchni urzgdzenia; w razie
rzadkich przypadkéw, sita uderzenia i iskry wywotane tarciem mogg doprowadzi¢ do wystgpienia zrédet
zaptonu. Sytuacje takie powinny by¢ brane pod uwage w przypadku instalacji przyrzgdu w strefach
zagrozonych o grupie wybuchowosci Il i kategorii 1G.
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EC Deklaracja zgodnosci
Numer: 74

Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom
(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)

Jako producent, deklarujemy z petng odpowiedzialnoscia, ze wyrdb opisany ponizej
Wyrob: MLT100 - Liquid Level Transmitter
Typ LT***TS*********

(Niewielkie zmiany modelu, w celu dopasowania do danej aplikacji i wymagania dotyczace montazu
identyfikowane sg poprzez cigg symboli alfanumerycznych, jak pokazano powyzej)

jest zgodny z wymaganiami odpowiednich dyrektyw Unii Europejskiej:
89/336/EWG  Electromagnetic Compatibility 92/31/EWG  Amending 89/336/EWG
94/09/WE ATEX

Badania zostaty przeprowadzone przez nastepujgca jednostke notyfikowana;

Zgodnie z 94/09/WE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Swiadectwo badania typu i projektu zgodnie z 94/09/WE  Sira 03ATEX2153X

System zapewnienia jako$ci kontrolowany jest przez nastepujacg jednostke notyfikowana;:

Zgodnie z 94/09/WE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Zastosowane zostaly nastepujgce normy zharmonizowane:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Podpis osoby upowaznionej do podpisywania prawnie wigzacej deklaracji w imieniu wytworcy:
Podpis: Data: 0/705

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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Instrucoes especificas para areas perigosas

Numeros dos modelos cobertos: LT***TS********* (**' indica opgdes em construcdo, fungdo e materiais.)
As seguintes instrugdes se aplicam ao equipamento coberto pelo certificado nimero SIRA 03ATEX2153X:

1. O equipamento pode ser usado com pos inflamaveis, gases e vapores com grupos de aparatos IIA, [IB & IIC e com
classes de temperatura T1, T2, T3, T4 & T5.
Nota: O envolvente pode estar mais elevado que o processo ou a temperatura ambiente.

2. Ainstalagéo sera executada de acordo com as normas aplicaveis e por pessoal devidamente treinado para o
efeito.

3. Ainspecgdo e manutengdo deste equipamento devera ser efectuada por pessoal qualificado de acordo com as
normas em vigor. Somente podem ser usadas as partes sobressalentes fornecidas pelo fabricante ou um agente
aprovado.

4. Os dispositivos electronicos s6 estao certificados para utilizagdo em temperaturas ambientes entre -40°C até
+40°C para T5 ou -40°C até +80°C para T4. Nao pode ser usado fora destas gamas. A temperatura interna
ambiental da cerca de eletronicos ndo deve exceder 85°C.

5. Se o equipamento eventualmente entrar em contacto com substancias agressivas entédo é da responsabilidade do
utilizador tomar as precaugdes necessarias para evitar efeitos adversos no equipamento assegurando que a
proteccédo ndo seja comprometida.

Substancias agressivas: - ex: liquidos acidos ou gases que possam atacar os metais, ou solventes que afectem
materiais poliméricos.

Precaucdes: - ex: verificagdes regulares como parte da rotina de inspecgdes ou controle pela folha de
caracteristicas em como é resistente a quimicos especificos.

6. Dados técnicos:
(a) Materiais: Refira a Parte numerando a tabela de identificagéo.
(b) Codificagao: 111G, 1l 1 D(T90°C)
EExiallC  T5(-40°C < Ta < +40°C)
T4 (-40°C < Ta < +80°C)

(c) Electrico:

Parametros de colocagao:
Ui: +28V, 1i:93mA, Pi:0.66W, Ci:48nF, Li:0.22mH

Parametros de producéo: (Bases de amperimetro 2mm)
Uo: +18V, 10:93mA, Po0:0.44W, Co0:0.309uF, Lo:4.2mH

Ferro fundido: (Bases de amperimetro 2mm)
A capacidade e a inducgdo ndo devem exceder os seguintes valores:

Grupo Inductancia Capacidade ou Relagao L/R
liC 0.309 pF 3.89 mH 54 yH/IQ
1B 1.78 uF 16.22 mH 217 yH/IQ
A 7.6 uF 32.67 mH 435 pH/IQ

(d) Pressao: Nao deve exceder a variagdo par/flange colocada.
7. Condigbes especiais para utilizagdo em seguranga:
(a) Nota: O metal alloy usado na caixa pode estar acessivel a superficie do equipamento; na eventualidade de
acidentes raros, fontes de combustéo devido a impacto podem provocar faisca. Esta eventualidade devera ser

considerada quando o MLT100 esta instalado em areas especificas que requerem equipamento do grupo Il,
categoria 1G.
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Declaracao de Conformidade CE
No: 74
Mobrey Ltd
158 Edinburgh Avenue, Slough, Berkshire, SL1 4UE, United Kingdom

(Tel:+44(0)1753 756600, Fax:+44(0)1753 823589)
Declara ser nossa responsabilidade Unica que o(s) produto(s):

Equipamento: MLT100 — Liquid Level Transmitter
Modelos: LT* T Shrrsrnsx

(Pequenas variagdes no desenho destinadas a adaptar-se melhor a aplicagdo e/ou montagem estao
identificadas por caracteres alfa-numéricos onde indicado acima.)

Conformam com as provisdes relevantes das Directivas Europeias:
89/336/CEE  Electromagnetic Compatibility =~ 92/31/CEE Amending 89/336/CEE
94/09/CE ATEX

Inspecao feita por :

De acordo com 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Certificado de examinagéo de Tipo/Desenho de acordo com 94/09/CE Sira 03ATEX2153X

Sistema de controlo de qualidade monitorisado por:

De acordo com 94/09/CE:
SIRA Certification Service (0518)

South Hill, Chislehurst,
Kent, BR7 5EH , GB

Os seguintes Standards de Armonizagao foram aplicados:
EN 61326:1997 +A1+A2 EN 50014:1997 +A1+A2 EN 50020:2002
EN 50281-1-1:1998 EN 50284:1999 EN 13463-1:2001

Assinatura autorizada pelo fabricante para a Comunidade Europeia:

Assinado: > Data: 1{/7/&5

David J. Ross-Hamilton, Global Approvals Consultant
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The Emerson logo is a trade mark and service mark of Emerson Electric Co.
Rosemount is a registered trademark of Rosemount Inc.

Mobrey is a registered trademark of Mobrey Ltd.
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We reserve the right to modify or improve the designs or specifications of product and services at any time without notice.
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International:

Emerson Process Management
Mobrey Ltd.

158 Edinburgh Avenue

Slough, Berks, SL1 4UE, UK
Tel: +44 (0)1753 756600
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www.mobrey.com

Americas:

Emerson Process Management
Rosemount Measurement

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317 USA

Tel: (USA) 1 800 999 9307

Tel: (International) +1 952 906 8888
Fax: +1 952 906 8889
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